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N109-018 / V8414
Decorative Spear Gate Kit
Kit de puerta decorativa con 
tipo arpón
Kit pour barrière décorative 
avec type harpon

WARNING: Do not position hardware on edges or seals. Make sure hardware does not interfere with moving parts. Straps and pulls are for decoration only and provide no 
additional functionality to the door or gate. 

ADVERTENCIA: No coloque accesorios sobre los bordes o sellos. Asegúrese de que los accesorios no inter�eran con las piezas de movimiento. Las correas y los sistemas de 
tracción son solo para decoración y no suministran una funcionalidad adicional para la puerta. 

AVERTISSEMENT : Ne pas positionner la quincaillerie sur les rebords ou les joints. S'assurer que la quincaillerie n'interfère pas avec les pièces amovibles.  Les courroies et 
poignées ne sont que décoratives et n'offent aucune fonctionnalité à la barrière ou porte. 

Locate pulls on the 
bottom half of the door.

Coloque los sistemas 
de tracción en la mitad 
inferior de la puerta.

Positionner les 
poignées de traction 
sur la moitié inférieure 
de la porte.

Suggested placement (garage door)
Colocación sugerida (puerta de garaje)
Suggestion de positionnement (Porte de garage)

Locate straps so they do not 
interefere with moving parts, 
edges or seals.

Coloque las correas de manera 
que no inter�eran con las piezas 
móviles, bordes o sellos.

Positionner les courroies a�n 
qu’elles n’interfèrent pas avec les 
parties mobiles, les bords ou les 
jointures.

1/8" (3 mm)
minimum
mínimo
minimum

Standard mounting
Montaje estándar
Montage standard

Pull installation
Instalación de los sistemas de tracción
Installation de les poignées

Mounting on thin material
Montaje sobre material delgado
Monter sur un matériau mince

Install safety caps over exposed 
screws on back of gate.

Instale tapas de seguridad sobre 
los tornillos expuestos en la 
parte posterior de la puerta.

Installer les bouchons de 
sécurité sur les vis exposées à 
l'arrière de la barrière.

7/64"
2,8 mm

3x

Strap installation
Instalación de las correas
Installation de les courroies

3/32"
2,4 mm

Install safety caps over 
exposed screws on back 
of gate.

Instale tapas de seguridad 
sobre los tornillos 
expuestos en la parte 
posterior de la puerta.

Installer les bouchons de 
sécurité sur les vis 
exposées à l'arrière de la 
barrière.

3/16"
5 mm

Install safety caps over 
exposed screws on back 
of gate.

Instale tapas de seguridad 
sobre los tornillos 
expuestos en la parte 
posterior de la puerta.

Installer les bouchons de 
sécurité sur les vis 
exposées à l'arrière de la 
barrière.

2x2x


